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Packing details

Please check the condition of camera after opening the color box,

and the details of the accessories are shown below:

SN\ 00027778222

Main product: Camera * 1

[

Accessory 1: USB Cable * 1 Adapter * 1
==
==

Accessory 2: A/ B Bracket  C Bracket Screws bag x 1




Product details

Please check the interface and buttons of the camera before using.

Led night vision O O Photosensitive resistance

Infrared light O @O
@ FullHD lens

TF card slot /— \
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Front of type A
__ Speaker
Il
Ethernet port RJ45 { L ! 5V 1.6A

Power interface
NN\ 0002420082

Factory reset button

Back of type A




Preparations: How to configure device

Note:Voice prompts are available throughout the configuration
process. Memory card can be installed first, then connect the
device to the power supply; (Memory card does not support
plugging in and out of power, please plug in and out of the device
after poweroff.)

Connect the power supply

Memory card placement method

card in the direction indicated in the figure




How to download APP

Method 1:
A. Open your mobile APP (e.g. Facebook / Twiter / WeChat).
B. Scan the following QR code ,Securia Home®, then enter the mobile store
to download

Method 2:
Search ,Securia Home” in the mobile APP sore directly and download it.

s Available on the

. App Store

Getiton

Google play

"Securia Home" QR code for download

Universal for Android / iOS
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Registration and login
1 If you have a WeChat or Facebook ID, you can use the “Quick Login”on the
APP interface directly.

2 You can also create a new username and login: Click "Sign Up" to get
a new account & password.

3 Enter your new username and pasword

4 Use the email account as the account to verify the account details via
email to complete the registration;

5 Then log in using the username and password you just registered.
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Method 1: Matching a device via WIFI

(recommended)

ml 10:07

Click add clevice
No equipment, hurry to buy onel

Y,+“in the upper right corner.

Smart Device =F

After logging in succesfully, click

If confirmed, click to enter *Next*;

network

3 , Make sure the WIFI band is correct,

Click ,Next step”

e preblemTelickhem

Next step

Q 8,
Davicar Motile Sorage L
&l 10:07- = -
4 Satup my devics to Wi-Fi

Did you haar the device prompt *Start Quick
Configuration® or "Waiting for C onnection®?

sure your WIF]I

is 2.4GHz rather than
5GHz or dual frequency)

- 107 el 1]
£ Add Device More
[ ¢ Sat up my device to Wi-Fi
Long press RESET button in bofom/back of
resiore

[ [W¥) AddsharedDevice

Click
,Set up my device to WIF

1«

4

o oT

£ Device Searching

Input WiFi password

Make sure your

device and phone are
connected to the same
WIFI

The WIFI you

put in must

= Wi-Fi

be correct

‘ & hyws2014

#8elect 3 Wi-Fiwith stable and stromg sogmal, fill
tha corract WI-Fl password.

Confirm

Enter WIFI password
and clock ,,Confirm“

Connncting WiFi Faled?

I~ | Click the ,,eye”
symbol to

check, wether

the WIFI password is
correct or not




In the process of matching, if ther is a prompt
»Connecting the router successfully “,
The connection is successful.
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al  10:07 F -
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{ Device Searching I.

Click the upper right button

display WIFI configuration Set the password and name

QR code
Q&A:
Q: If the voiceless connection router is
successful or not responding?
A: Please press and hold the
178’ ,RESET" button on the back of the device
connecting,Please Wait
for 5 seconds.

After hearing , Reset to factory settings”, wait,
Until the device restarts and then pair it again.

Note: Make sure thet the WIFI band and the
password are correct.

5 Do not close the interface

when matching

Cancel

s 10:07 + @D i 10:07 )  10:07 =m0

Set Password 4 Pick a name Smart Devics =F @

This password is for accessing
the device andd you need to
save it! This password is
neccessary when sharing

devices.

Set Password Set up a name for the device

(Sycem P sram @N,m Edmessage E\}so-.m;s
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Kliknutim na "UloZit" dokoncite
Save — - .
] @& operaciu na zobrazenie

obrazovky v redlnom case

#Password setting failed,lon g pre ss re set button toer
factory settings_Afterwa rds,add the davice again,r;
password.

Confirm

6 ) Enter new password and save it 7 Y Input the name of the device
y i Lang press the device inlistio delete
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Method 2: Matching device via LAN port

Connect the power supply

Note: About wired connection,
you need to connect the camera
to the router using the Lan cable.

LAN cable

Device configuration via LAN port

1. 1.After successful login, click “+” in the upper right corner and select the fourth method
“Add device in the same WLAN” (Figl).

The mobile phone must be connected to the same WIFI network; (if no device, please check
whether it is the same network)

2. Go to the "Search Device" interface and click on "robot_****" (Fig2).
Click "Add Device" to complete it;

3. The device will appear in the device list of the APP (as shown in Fig3), and display the
camera "online", indicating that the camera configuration
Is complete;

4. Click the play button on the screen to enter real-time monitoring; enter the
settings to set the wireless network and other related operations;
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Method 3: Matching the device via AP mode
2 Direct connection is limited to remote viewing within 10 meters without network

1. Quickly press the ,RESET” button 2-5 times on the

device and the device will prompt :

»Entering AP direct connection mode”

2. Click the "+" at upper right corner of the APP, then click "More" at the upper right. Select

the fifth mode "AP mode" (Fig4)

3. 10S system: click “to set the WIFI” (Fig5)

Android: Search device name (Figure6)

4. Find the device and click Add or display the name "robot_****"

and adding;

Input the AP password 1234567890 and add the device to view it (Figure7).

(AP mode is limited to remote access within 10 meters when without network)
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FAQ:

Q: how to restore factory Settings?

A: Press and hold the RESET button on the back of the device for 5-10 seconds, and you can
let go when you hear "restore factory Settings".

Q: why can't | connect to the device?
A: please check the following conditions before connecting to the network:

1. If the wifi is 5G frequency band, please switch to 2.4g frequency band. 5G frequency band
and dual frequency band are not okay.

2.When matching for the first time, keep the distance between the camera, router and
mobile phone within 1-2 meters. (As the router ages,the signal range will decrease, so please
be close to the router)

3.If the Wifi name is hidden, please make sure the router has no blacklist;

4.The router is not bound to a MAC address. (A stranger can access the Internet by
connecting to your wifi, which means there is no bound MAC address.)

5.Try to avoid using a secondary router, and the instability of the wireless bridge router will
cause the networking to fail;

6.WiFi uses a WiFi transmitter (such as 360WiFi, TP transmitter, etc.)
If you connect this transmitter to your computer to transmit signals, it will be very unstable
Q: How to save video?

A: 1.Use an external TF card, supports up to 8-128 GB memory card, automatically cycle
after storage. Overwrite the oldest video content;

2.Charge cloud storage, free experience 30 days alarm picture video storage service, such as
after 30 days. Continue to use the renewal fee, open the APP cloud storage center to view
the charging standard.

Q: how to deal with the memory card not being recognized?

A: Power off the camera and restart or insert the card into the computer to read and form at
it before installing it back to the camera;

Note:

1.The memory card cannot be assembled or disassembled while the device is powered on. If
the memory card is not inserted when the camera is powered on, the device cannot
recognize the memory card. Please insert the memory card after the device is powered off.

2.To ensure the quality of the memory card is good, it is recommended to use the "Kingston"
"Sandisk" "Toshiba" original brand C10 read and write speed memory card, do not use fake
upgraded memory card and neutral card;




Q: How to deal with the device being unusually offline?

A: 1.Check if the equipment power, plug, cable and socket are okay;

2.Check if the network is normal;

3.Keep the distance between the router and the device within 10 meters;

4.Have you changed the router password or replaced the router;

5.1f the above situation is ok, please restore the factory settings and reconfigure the device
Q: How to switch networks?

A: 1.0pen the Settings Center-Network Configuration- select the new WiFi and enter the
password to configure;

2.Restore the factory ,delete the devices list, and reconfigure in the new network;
Q: Why does the RESET button not respond when the device is turned on?

A: When pressing the RESET button, please keep the device powered on, and then press the
RESET button for 5-8 seconds.

Note:
ePlease refer to the actual product, the manual is for reference only;

®APP and device firmware will be updated occasionally. If there is an upgrade later, please
upgrade directly online, there will be no other notifications;

eThe manual may be technically inaccurate or inconsistent with the function of the product
or the wrong place of printing. Please refer to the final explanation of the company;

Special Declaration:
ePlease take the real product as the standard. The manual is for reference only.

®APP and firmware of products and devices will be updated from time to time. If upgraded,
please finish it yourself, there won't be a further reminder.

eThe manual may contain technical inaccuracies, or inconsistencies with product functions
or misprints, and the final interpretation right belongs to the company.
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Podrobnosti o baleni

Skontrolujte prosim stav kamery po otvoreni krabice,

a podrobnosti o prislusenstve su uvedené nizsie:

SN\ WYY Zr7:

Hlavny produkt: Kamera * 1

[

Prislusenstvo 1: USB kdbel * 1 adaptér * 1

1

PrisluSsenstvo 2: A / B konzola C konzola Vrecusko so skrutkami x 1




Detaily produktu

Pred pouzitim skontrolujte rozhranie a tlacidla kamery.

Infracervené svetlo pre O O Fotosenzitivny odpor

noc¢né videnie LED O @O
@ FullHD objektiv

Slot na kartu microSD /— \

SSNNNNSY NNy prrz

Predna strana typu A

Reproduktor

- ~

=M

Ethernetovy port RJ45 { L 5V 1.6A

Rozhranie napdjania
NN\ 0002420082
Reset tlacidlo

Zadna strana typu A

e B e e




Pripravy: Ako nakonfigurovat zariadenie
Poznamka: Hlasové vyzvy su k dispozicii v celom konfiguranom

procese. Pamatovu kartu je potrebné vloZit najskor a potom pripojit
zariadenie na napajanie; (Pamatova karta nebude pracovat pokial je
vkladana pocas napdjanej kamery, kartu prosim vkladajte iba pri
vypnutej kamere.)

Pripojenie napajacieho zdroja

Uistite sa, Ze ste umiestnili pamatovu {00007

kartu v smere ako je uvedené na obrazku.




Ako stiahnut’ aplikaciu

Metoda 1:
C. Otvorte svoju mobilnu aplikaciu (napr. Facebook / Twiter / WeChat).
D. Naskenujte nasledujuci QR kéd ,,Securia Home“ a potom vstupte do
mobilného obchodu pre stiahnutie aplikacie

Metoda 2:
Vyhladajte ,Securia Home“ priamo v obchode s mobilnymi aplikaciami a
stiahnite si ho.

4 Available on the
‘ App Store
Getiton
Google play
"Securia Home" QR koéd pre stianutie
Univerzalny pre Android / iOS
vaue . | Orivin @ L 5 H 0w ..
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Registracia a prihlasovanie pouzivatelov

1 Ak mate WeChat alebo Facebook ID, mb6zete pouzit ,Rychle prihlasenie”
priamo v rozhrani aplikacie.

2 Mozete tieZ vytvorit nové pouzivatelské meno a prihlasit sa: Kliknutim na
tlacidlo ,Registrovat” ziskate nové konto a heslo.

3 Zadajte nové uzivatelské meno a heslo

4 Na dokoncenie registracie pouzite e-mailovy ucet ako ucet na overenie
podrobnosti Uctu prostrednictvom e-mailu

5 Potom sa prihlaste pomocou pouzivatelského mena a hesla, ktorym ste sa
prave zaregistrovali.
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Metoda 1: Pridanie kamery prostrednictvom
WIFI (odporucané)

m10:07 ] - 1007 e

Smart Devica =F < Add Device More

[ . Setup my device to Wi-Fi

Long press RESET butbon inbofomiback of
mreakors

[ (M) AddSharedDevice

Click add clevice
No equipment, hurry to buy onel

1 Po UspeSnom prihlaseni 2 Kliknite na polozku

o kliknite na ,,+“ v pravom hornom rohu.

iV, Nastavit moje zariadenie na Wi-Fi

Davice Mokila Sorags

00 e = CTIRT = - Uistite sa,
£ Satup my devics to Wi-Fi 4 Device Searching ze vasa kamera
a telefdn su pripojené
na rovnakej siete WIFI

Heslo WIFI
musite zadat
D'id you hear the device prompt"Start Quick Input WiFi password
Confi tion® or "Waiting for C tion"? s
If confirmed, lick to antar "Nextty | =  win ® ‘ spravne
hyws2014 & i — . ,
(make sure your WIFI ‘ = Kliknutim
(ITd ke SUre YvOur vy
network Tarnet TP ponmaand o Mroagsomil. 18 na oko
is 2.4GHz rather than skontrolujte, ¢i
5GHz or dual frequency) heslo WIFI je

Confirm

spravne alebo nie

3 \ Uistite sa, Ze pasmo WIFI je v poriadk

4 Zadajte heslo WIFI

kliknite na Dalsi krok

a kliknite na ,,Potvrdit”

e proplemTclickhem

Next step

Connrcting WiFi Fallad?

V procese parovania, ak vypise vyzvu




&l 10:07 = - ‘
¢ e — L »Connecting the router successfully “,
pripojenie je Uspesné
kliknite na pravé horné tlacidlo
zobrazit konfiguraciu WiFi Nastavte heslo a meno
QR kod P
Otdzky a odpovede:
Otazka: Ak je smerovac pripojenia bez hlasovej
komunikacie uspesny alebo neodpoveda?
Odpoved: Prosim, stlacte a podrite
178 tlacidlo ,,RESET“ na zadnej strane
connecting,Please Wait zariadenia 5-10 sekund.
Po vypocuti ,Reset to factory settings”, pockajte,

kym sa zariadenie restartuje a potom ho znova

sparujte.
Poznamka: Uistite sa, ze pasmo WIFI a heslo je
. spravne
Nezatvérajte rozhranie
5 ' pocas parovania kamery a smerovacda
Cancel
il 10:07 < @D i 10:07 = G 10:07 = mD
Set Password 4 Pick a nams Smart Device = @

Toto heslo sltZi na pristup

k zariadeniu a musite si ho
ulozit! Toto heslo je potrebné
pri zdielani kamery

Nastavte nazov zariadenia
Set Password

(Sycem P sram @N,m Edmessage E\}so-.m;s
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® . . i -
& @ Kliknutim na "UloZit" dokoncite
[ Save .—" operaciu na zobrazenie
& © obrazovky v redlnom case
#Password setting failed,lon g pre ss re set button toer

factory settings. Aftarwa rds,add the devics again,r
passward.

Confirm

6 Zadajte nové heslo 7 Zadajte nazov zariadenia
a ulozte ho

Long press the devics inlistto delets
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Metéda 2: Pridanie kamery prostrednictvom sietového konektora

Pripojte napajaci zdroj

Pozndmka: Ohladom kablového
pripojenia, musite pripojit kameru
k smerovacu pomocou sietového kabla.

Sietovy kabel Konfiguracia zariadenia cez port LAN

1. Po uspesSnom prihlaseni kliknite na ,,+“ v pravom hornom rohu na text Viac (More) a
vyberte $tvrtu metdédu ,Pridat zariadenie do rovnakej siete WLAN (Add Device In The Same
WLAN)“ (obr. 1).

Mobilny teleféon musi byt pripojeny k rovnakej sieti WIFI;

(ak nendjde Ziadne zariadenie, skontrolujte, ¢i je telefén v rovnakej sieti)

2. Prejdite do rozhrania ,,Vyhladané zariadenia (Search Device)” a kliknite na ,robot _ ****“
(obr. 2).
Dokonéite ho kliknutim na ,,Pridat zariadenie (Add Device)”

3. Zariadenie sa objavi v zozname zariadeni v aplikacii (ako je znazornené na obrazku 3),
a zobrazi kameru ,,online”, ¢o naznacuje, Ze konfiguracia kamery je kompletna

4. Kliknutim na tlacidlo Prehrat na obrazovke vstupte do monitorovania v redlnom Case;
zadajte nastavenia (settings) na nastavenie bezdrotovej siete a dalSie suvisiace operacie;
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[ (W)  AddShared Device ]

@ Adddevice in the same WLAN a
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Longpress the device in listto delete
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Metdda 3: Pridanie kamery prostrednictvom rezimu AP
2 Priame pripojenie je obmedzené na vzdialené sledovanie do 10 metrov bez siete

1. Stlacte rychlo tlacidlo ,,RESET” 2-5 krat na zariadeni, a
z kamery zaznie vyzva :

,Vchadzate do AP rezimu priameho pripojenia

(Entering AP direct connection mode)”

2. Kliknite na znamienko ,+“ v pravom hornom rohu aplikacie a potom na tlacidlo ,,Viac
(More)” vpravo hore. Vyberte piaty rezim ,,Rezim AP (AP Mode)“ (obr. 4)

3. Systém 10S: kliknite na ,nastavit WIFI (to set the WIFI)“ (obr. 5)
Android: Vyhladajte nazov zariadenia (obr. 6)
4. Vyhladajte kameru a kliknite na Pridat alebo zobrazte nazov ,robot _ ****“
a pridajte kameru;
Zadajte AP heslo 1234567890 a pridajte zariadenie na jeho zobrazenie (obr. 7).

(Rezim AP je obmedzeny na vzdialeny pristup do 10 metrov ked' nie je siet)
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FAQ:

Otazka: Ako obnovit vyrobné nastavenia?

Odpoved: Stlacte a podrzte tlacidlo RESET na zadnej strane zariadenia po dobu 5 az 10
sekund, a moézZete pocut ,,obnovit vyrobné nastavenia“.

Otazka: Prec¢o sa nemozem pripojit k zariadeniu?
Odpoved: Pred pripojenim k sieti skontrolujte nasledujice podmienky:

1. Ak je wifi 5G frekvencné pasmo, prepnite na 2,4 g frekvencné pasmo. 5G frekvencné
pasmo a dudlne frekvencéné pasmo nie su v poriadku.

2. Pri prvom prisp6sobeni dodrZujte vzdialenost medzi kamerou, routerom a mobilnym
telefénom do 1-2 metrov. (Ak smerovac starne, dosah signalu sa znizi, budte teda blizko
smerovaca)

3. Ak je nazov WiFi skryty, uistite sa, Ze smerova¢ nema Ciernu listinu;

4. Smerovac nie je viazany na adresu MAC. (Cudzinec ma pristup na internet pripojenim k
sieti Wi-Fi, o znamen3, Ze neexistuje Ziadna viazana adresa MAC.)

5. Pokuste sa vyhnut pouzZitiu sekundarneho smerovaca a nestabilite bezdrotového mosta
router sp6sobi zlyhanie siete;

6.WiFi pouziva WiFi vysielac (napriklad 360WiFi, TP vysielac atd")
Ak pripojite tento vysielac k pocitacu na prenos signalov, bude velmi nestaly
Otazka: Ako ukladat video?

A: 1. Automaticky pouZivajte externu kartu SD s podporou az 8 - 128 GB pamatovej karty
cyklus po uloZisku Prepisat najstarsi videoobsah;

2. Nabite uloZisko v cloude, 30 dni bezplatného ukladania videa s obrazkami alarmu sluzby,
napriklad po 30 diioch. Pokracujte v pouZivani poplatku za obnovenie, otvorte aplikaciu
cloudové ulozisko na zobrazenie Standardu nabijania.

Otdzka: Ako sa s pamatovou kartou zaobchddza, nie je rozpoznana?

Odpoved: Vypnite kameru a restartujte alebo vlozte kartu do pocitaca, aby ste ju mohli ¢itat
a pred instalaciou spat do kamery ho naformatuijte;

Poznamka:

1. Pamatovu kartu nie je mozné zostavit alebo rozobrat, ked'je zariadenie zapnuté. Ak
pamatova karta nie je vloZena pri zapnuti kamery, zariadenie nedokaze rozpoznat pamatovu
kartu. Vlozte pamatovu kartu

po vypnuti zariadenia.

2. Na zabezpecenie kvality pamatovej karty sa odporuca pouzivat pévodnu znacku
,Kingston“ ,,Sandisk” , Toshiba“ C10 rychlost ¢itania a zapisu paméatovu kartu, nepouzivajte
falosné vylepsenia pamatovej karty a neutralnej karty;




Otézka: ako sa s tym vysporiadat, ked'je zariadenie neobvykle offline?

Otazka: ako prepinat siete?

Otazka: Preco tlacidlo RESET nereaguje, ked’

zariadenie je zapnuté?

A: 1. Skontrolujte, ¢i je napdjanie zariadenia, zastrcka, kdbel a zadsuvka v poriadku;
2. Skontrolujte, ¢i je siet normalna;

3. Udrzujte vzdialenost medzi smerova¢om a zariadenim do 10 metrov;

4. Zmenili ste heslo smerovaca alebo ho zmenili;

5. Ak je vySSie uvedena situdcia v poriadku, obnovte vyrobné nastavenia a
prekonfigurujte zariadenie

Odpoved: 1. Otvorte Centrum nastaveni - Konfiguracia siete - vyberte ikonu

nové WiFi a zadajte heslo pre konfiguraciu;

2. Obnovte pévodné nastavenia, vymaZzte zoznam zariadeni a znova nakonfigurujte v
nova siet;

Odpoved: Po stlaceni tlacidla RESET nechajte zariadenie zapnuté,

a potom stlacte tlacidlo RESET na 5 aZ 8 sekund

Poznamka:

® Prosim, pozrite si aktualny produkt, tento nadvod sluzi iba ako referencia;

® Aplikdcia a firmvér zariadenia sa prileZitostne aktualizuju. Ak existuje

Neskorsia verzia, aktualizovat priamo online, nebudu existovat Ziadne dalSie upozornenia;
® Prirucka moze byt technicky nepresna alebo nezluditelna s

funkciami produktu alebo nespravne miesto tlace. Prosim pozrite si

konecné vysvetlenie spolo¢nosti;

Osobitné vyhlasenie:

e Readlny produkt berte ako Standard. Tato prirucka sluzi ako referencia

Iba.

e Aplikacia a firmvér produktov a zariadeni sa ¢as od ¢asu aktualizuju. Ak vykonate
aktualizaciu, dokondite ju sami, uz sa vam nebude pripominat.

® Prirucka moze obsahovat technické nepresnosti alebo nekonzistencie
produktové funkcie alebo tlaéené chyby a pravo na konec¢né timocenie patri

spolo¢nost.
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Csomagolasi adatok

Kérjuk, a doboz kinyitasa utan ellenérizze a kamera allapotat.
A tartozékok részleteit az alabbiakban soroljuk fel:

SN0 00827774222

F6 termék: Kamera * 1

[

Tartozék 1: USB kabel * 1 adapter * 1
E0
=0

Tartozék 2: A / B konzol C konzol Zacsko a csavarokkal x 1




Termékadatok

Hasznalat el6tt ellenbrizze a kamera nyomdgombijait és az interfészt.

Infravoros LED égé az O O Fotoszenzitiv ellenallas

éjszakai l4tdsmédhoz O @O
@ FullHD lencse

MicroSD kartya nyilas /— \

NN\ O 0807777442

Az A tipus eluls6 oldala

__ Hangsz6ré
Il
Ethernet port RJ45 { L ! 5V 1.6A
Tolt6 csatlakozd
NN\ 0002420082
Reset gomb

Az A tipus hatoldala




El6késziletek: Az eszkdz konfiguralasa
Megjegyzés: A hangutasitasok a teljes konfiguracié alatt elérheték.

El6szor helyezze be a memoériakartyat, majd csatlakoztassa a
tapegységet; (A memoariakartyat csakis a kikapcsolt kameraba
helyezze be, kiilonben nem fog mikddni).

A tapegység csatlakoztatasa

A memoriakartya behelyezése

Ellenérizze, hogy a memoriakartyat a képen abrazolt iranyban
helyezte-e be.




Az applikacié letoltése

Médszer 1:
A. Nyissa meg a mobilapplikaciot (pl. Facebook / Twiter / WeChat).
B. Olvassa be a QR kéd ,Securia Home“ —t, majd Iépjen be a mobile store-
ba, és toltse le az applikaciot

Moédszer 2:
Keresse ki az ,Securia Home“ —t a mobile store-ban, és t6ltse le az
applikaciot.

4 Available on the

' App Store

Google play

"Securia Home" QR kdéd a letoltéshez

Univerzalis Android / iOS

vine (3N | ol Orirn @ [ B3 0 .-
E « Q i (D {Search
e ' Q Securia Home
© Securia Home M
C Securis Pro "
© [ ceT U]
Revievs N

St O
Q@

sepo 4 4

@ - A | E




A felhasznaldk regisztracidja és bejelentkezése

1 Ha rendelkezik WeChat vagy Facebook azonositdval, akkor a ,Gyors
bejelentkezés” funkcidt kdzvetlenil az alkalmazas felliletén is hasznalhatja.

2 Hozzon létre egy Uj felhaszndldnevet és jelentkezzen be: Kattintson a
"Regisztracio" gombra egy Uj fidk és jelszé eléréséhez.

3 [rja be az U] felhasznaldnevet és jelszot

4 A regisztracio befejezéséhez hasznalja az e-mail cimét fidkként, és
ellendrizze az adatokat-mailben

5 Ezutan jelentkezzen be a regisztralt felhasznalonévvel és jelszéval.

-l 1007 ] 1007 v & I
SetPassword < User Rogieter
Usorrarme 2w ot <
Pmosod  092cgt w o ~ @
Cordlen posaeord w0t pws wer dnge @
E-Msll -
b usemame
> 5
.......... Ud for mart pumswond whnn you e ge
| [CTE——— B rueing ®
Sign Up
AccountLogn
nm‘m-lam-w‘umn--‘pnmw-Mn-qr—n"
Local Login
6 Forget Password
Quick Logih ————




Modszer 1: A kamera hozzaadasa WIFI-n keresztiil (ajanlott)

m10:07 .

- 1007 F . |

Smart Device =F < Add Device More

[ () Setup my device to Wi-Fi

Long preas RE SET butbon Inbolomiback of
mraakors

[ (@) AddSharedDevice

Click add clevice
No equipment, hurry to buy onel

Kattincs a ,,+“

&1 10:07 .- 1007 - Gy()'zc'idjbn meg rola,
< Sstup my devics to Wi-Fi 4 Desvics Searching hogy a kamera
és a telefon ugyanahhoz a WIFI-hez
van csatlakoztatva

A WIFI jelsz6t

helyesen

Did you haar the device prompt *Start Quick Input WiFi password y A
GConfiguration® or *Waiting for G tion"?

e s eprechon ® wn . kell megadni

& hyws2014 = o .

(make sure vour WIFI ‘ A szem ikonra

network e rarnct WL pemmaang, e oma somal. O kattintva

is 2.4GHz rather than ellendrizze, hogy

5GHz or dual frequency) helyes WIFI jelszo6t

Confirm

adott-e meg

e preblemTelickhem

Next step

Connncting WiFi Faled?




Ha a csatlakozaskor, azt irja, hogy
»Connecting the router successfully “,
a m(ivelet sikeres volt

-

al  10:07 F - ‘
]
1

{ Device Searching I.

kattintson a jobb felsé gombra

a WIFI QR kéd megjele- Allitsa be a nevet és a jelsz6t

nitéséhez
Kérdések és valaszok:
Kérdés: Miért nem jon létre a csatlakozas
a kamera és a router kozott?
Valasz: Kérjlk, tartsa lenyomva a
178’ ,RESET“ gombot a berendezés hatuljan

connecting,Please Wait 5-10 masodpercig.
A ,Reset to factory settings” hangutasitas utan
varjon, mig a kamera Ujraindul, majd ezutan Ujra
csatlakoztassa.
Megjegyzés: Ellenérizze, hogy a helyesen adta-e
meg a WiFl jelszot!

Ne zarja be a miveletet a

' kamera és a router csatlakoztatasa kozbe

Cancel

Ez a jelsz6 a kamera kezeléséhez sziikséges,
és el kell mentenie!

i 10:07 + @ i 10:07 *m 1007 =@

Set Password L4 Pick a name Smart Davice :_f @

Set Password o Pooan G amm EdMssasgs  Epsetings
SN:53effc385ddBO966a Camera X
s e @ *
Save *— B

S @ [

#Password satting failed.lon g pre ss re sat hnllun’;
factory settings_Afterwa rds,add the device again,r
password.

Confirm

Long press the device inlistto delete

Q %) o,

Davica Mokik Stomge My




Médszer 2: A kamera belizemelése adatkabel segitségével

Csatlakoztassa a tdpegységet

Megjegyzés: Vezetékes kapcsolathoz
csatlakoztatnia kell a kamerat
haldzati kabellel az utvalasztéhoz.

Adatkabel
keresztil

Az eszkoz konfigurdldsa a LAN porton

1. A sikeres bejelentkezés utan kattintson a "+" gombra a jobb felsé sarokban a Tébb (More)
lehetGségre és valassza a negyedik modszert: , Eszk6z hozzdaddsa ugyanahhoz a WLAN-hoz”
(Add Device In The Same WLAN) (1. abra).

A mobiltelefonnak ugyanarra a WIFI-halézatra kell csatlakoznia;

(ha nem talalhaté eszkoz, ellendrizze, hogy telefonja ugyanabban a haldzatban van-e)

2. Lépjen a "KeresGeszkoz" felliletre (Search Device) és kattintson a "robot _ ****" elemre
(2. abra).
A befejezéshez kattintson az "Eszkdz hozzaadasa" (Add Device) elemre

3. Az eszk6z megjelenik az alkalmazas eszkozlistajaban (a 3. abra szerint),
és megjeleniti a kamerat "on-line", jelezve, hogy a kamera konfiguracidja befejez6dott

4. A valés idejld megfigyelés belépéséhez kattintson a képernyén a Play gombra; Adja meg a
bedllitdsokat (settings) a vezeték nélkili hdlézat és mas kapcsoldddé mliveletek beallitasdhoz;

|.‘-| 10:07 T - | Za 1007 F - | 1007 T - |

< Add Device hise < SearchDevics @ Smart Devics = @
u o
1580d7ba0ded01 06
[ Setup my device to Wi-F1 ] 192.168.0.107
o

kW
[C% Add My device (AP mode) ]

[ (W)  AddShared Device ]

[@ Add devicesn mumwm‘

EXCa—

Longpress the devics inlist to delete

Q ) A
w

[ Moble Sorage

Abra 1 Abra 2 Abra 3




Modszer 3: A kamera beuizemelése AP médban

¢ A kdzvetlen kapcsolat 10 méterig van korlatozva halézat nélkil

NNNNRY

1. 2-5-sz6r gyorsan nyomja meg a ,RESET” gombot, és a kamerabdl elhangzik, hogy:
,Belépés AP kozvetlen kapcsolat izemmaddba (Entering AP direct connection mode)”

2. Valassza a ,+“ jelet az app jobb fels6 sarkaban, mad a ,,Tébb (More)“ —t jobb feliil
Valassza az 5. médot ,,AP mdd (AP Mode)“ (dbra 4)

3. 10S rendszer: kattintson a ,, WIFI bedllitasara (to set the WIFI)“ (abra 5)

Android: Keresse ki az eszkdz nevét (abra 6)

4, Keresse ki a kamerat és kattintson a Hozzaadasra, vagy jelenitse meg: ,robot _ ****“,
és adja hozza a kamerat;

Adja meg az AP jelszét 1234567890 és adja hozza az eszkozt a megjelenitéséhez (dbra 7).

(Az AP mdd 10 méterig van korlatozva, ha nem all rendelkezésre halézat)

|:’u 10:07 = - |:'- 10:07 = - |.'4 10:07- = - 1007

< Add Device hige < Add Device hide < SearchDevice (] Smart Devics
u camers_c6s9 DOM4b5004d 298 110
1580d The9dcd 010b
[ Setupmy device to Wi-Fi ] [ Set up my device to Wi-FI ] 192.166.0.107

Long pré 8 RESET Bullon In bollom DACK of e cavice
Hora atarafactory 3siings 1| he device waa conn scksd

wiih WIF] muter

[% Add My device{AP mode ) ]

[@ AdssmarsaDavics ]

The current WIFLMERCURY_1306

[@ J——— ] \ msum\mi

S o : (v woma |

Long press the device in list 1o delste

Q I
. w

Abra 4 Abra 5 Abra 6 Abra 7




FAQ:

K: Hogyan allithatom vissza a gyari beallitasokat?

V: Tartsa nyomva a készilék hatuljan lévé RESET gombot 5-10 mdasodpercig, és hallhatja,
hogy "gyari beallitasok visszaallitasa".

K: Miért nem tudok csatlakozni a késziilékhez?
V: Miel6tt haldzathoz csatlakozna, ellenérizze a kovetkezdSket:

1. Ha a wifi 5G frekvenciasdv, valtson 2,4 g frekvencidra. Az 5G frekvenciasav és a kettGs
frekvenciasav nincs rendben.

2. Az elsé bedllitaskor tartson max. 1-2 méter tavolsagot a kamera, az Utvalaszté és a
mobiltelefon kozott. (Ha az Utvalasztd mar régi késziilék, a jel hatdtavolsdga csokken, tehat
kozel kell lennie az utvalasztohoz)

3. Ha a WiFi név rejtett, ellendérizze, hogy a router nincs-e feketelistan;

4. A router nincs MAC-cimhez csatlakozva. (Egy idegennek hozzaférése van az internethez,
ha csatlakozik a Wi-Fi haldzathoz, ami azt jelenti, hogy nincs kotott MAC cim.)

5. Prébalja meg elkerilni a masodlagos Utvalaszté hasznalatat, a vezeték nélkili hid
utvalasztd instabilitasa halozati hibat okozhat;

6. a WiFi WiFi sugarzoét hasznal (pl. 360WiFi, TP add stb.) Ha ezt az adot egy szamitdgéphez
csatlakoztatja jelatvitel céljabdl, az nagyon ingatag lesz;

K: Hogyan menthetek egy videot?

V: 1. Automatikusan hasznaljon egy kiils6 SD-kartyat 8 - 128 GB-os tamogatassal, legrégebbi
videdtartalom feltlirasa ciklussal;

2. A videot toltse fel a Cloud-ba, 30 napos ingyenes videotarolas.
K: Hogyan kell kezelni a memdériakartyat?

V: Kapcsolja ki a kamerat és inditsa Ujra. Vagy helyezze be a kartyat a szamitégépbe, hogy
leolvassa és formazza, miel6tt visszahelyezné a kameraba;

Megjegyzés:

1. A memériakartyat nem lehet csatlakoztatni a kamerdhoz, ha az bekapcsolt allapotban van.
Minden esetben kapcsolja ki a kamerat, és Ugy helyezze be a mematiakartyat.

2. A memoriakartya min&ségének biztositasa érdekében ajanlatos az eredeti "Kingston"
"Sandisk" "Toshiba" C10 sebességli olvasasi / irdsi memadriakartyat hasznalni, Ne hasznaljon
kétes gyartasu memoriakartyat;

K: Mit tegyek, ha az eszkoz szokatlanul offline allapotban van?
K: Hogyan lehet haldzatot valtani?

K: Miért nem reagal a RESET gomb mikor az eszkdz be van kapcsolva?




V: 1. Ellenérizze, hogy az eszkdz tapellatasa, a csatlakozd, és a kdbel megfelelS-e;
2. Ellenérizze, hogy a hdldzat megfelel6 allapotban van;

3. Tartson max. 10 méter tdvolsagot a router és az eszkdz kozott;

4. Megvaltoztatta vagy megvaltoztattdk az utvalaszto jelszavat;

5. Ha minden beallitas rendben van, allitsa vissza a gyari bedllitasokat a konfigurdlja Ujra a
készuléket

V: 1. Lépjen be a Beallitdsokba — konfigurdlja a halézatot - valassza ki az uj WiFi ikont, és irja
be a konfiguracios jelszot;

2. Allitsa vissza az eredeti beallitasokat, tordlje az eszkozok listajat, és konfiguralja djra a
haldzatot;

V: A RESET gomb megnyomadsa utdn hagyja bekapcsolva az eszk6zt, majd tartsa lenyomva a
RESET gombot 5-8 masodpercig

Megjegyzés:
® Kérjlk, vizsgdlja at az aktualis terméket, ez a kézikonyv csak referenciaként szolgal;

e Az eszkoz alkalmazasat és a firmware-t idénként frissitik. A késGbbiekben, kdzvetlenil
online keril frissitésre a termék, tovabbi figyelmeztetések nem lesznek;

e Lehet, hogy a kézikonyv miszakilag pontatlan vagy nem kompatibilis a termék
tulajdonsagaival, vagy a helytelen nyomtatasi hibakat tartalmaz. Kérjiik ellenérizze a gyarté
tényleges magyarazatat;

Kilonleges nyilatkozat:
® A kamerat a szokdsos médon hasznalja. Ez az utmutato csak referenciaként szolgal

e A termék alkalmazdasat és a firmware-t idénként frissitik. Ha a frissités megtorténik, akkor
véglegesitse azt. Erre kiilon nem lesz emlékeztetd.

e A kézikonyv technikai pontatlansdgokat vagy nyomtatasi hibdkat tartalmazhat. A végsé
értelmezés vald jog a cégtdrsasaghoz tartozik.
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Verpackungsdetails

Bitte Uiberpriifen Sie den Kamerastatus nach dem Offnen der Box.
Details zum Zubehor sind unten aufgefihrt:

SN\ 00027778222

Hlauptprodukt: Kamera * 1

[

Zubehor 1: USB Kabel * 1 Adapter * 1
E0
==
Zubehor 2: A / B Konzole C Konzole Tasche mit Schrauben x 1




Produktdetails

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Kameraoberfliche und die

Tasten.

Nachtsicht-LED O O

lichtempfindliche Bestandigkeit

MicroSD-Kartensteckplatz U

/

\

Full HD Objektiv

NS\NYO 08414442
Typ A Vorderseite
Lautsprecher
[ [ [ 'I=
RJ45-Ethernet-Anschluss v 5V 1.6A
[ L
Stromschnittstelle

SNNNWRG0 004

%

Reset Taste

Typ A Rickseite




Vorbereitungen So konfigurieren Sie das Gerat

Hinweis: Sprachansagen sind wahrend der gesamten Konfiguration
verfligbar Prozess. Setzen Sie zuerst die Speicherkarte ein und
schlieBen Sie dann die Stromversorgung an. (Die Speicherkarte
funktioniert nicht, wenn sie bei eingeschalteter Kamera eingesetzt
wird. Legen Sie die Karte nur ein, wenn die Kamera ausgeschaltet ist.)

Netzteil anschlieRen

Stellen Sie sicher, dass Sie eine

Speicherkarte eingelegt haben Karte

in die im Bild gezeigte Richtung.




So laden Sie die Anwendung herunter

Methode 1:
A. Offnen Sie Ihre mobile App (z.B. Facebook / Twiter / WeChat).
B. Scannen Sie den folgenden QR-Code ,,Securia Home“ und rufen Sie den
Mobile Store auf, um die App herunterzuladen

Methode 2:
Suchen Sie direkt im Mobile App Store nach "Securia Home" und laden Sie
es herunter.

4 Available on the

‘ App Store

Getiton

Google play

"Securia Home" QR Code fiir herunterladen

Universal fur Android/ iOS

a3 L . | Orivin @ LB >0 ..
.-9 « Q (D < Search
e ' Q Securia Home
© Securia Home M
® [ ceT i}
[ 4,5k kK3 .
Reviews %

St O
e

sepo X Ly

e e : | E




Benutzerregistrierung und Login

1 Wenn Sie eine WeChat- oder Facebook-ID haben, konnen Sie "Quick Sign
In" direkt in der App-Oberflache verwenden.

2 Sie kénnen auch einen neuen Benutzernamen erstellen und sich

anmelden: Klicken Sie auf "Registrieren"”, um ein neues Konto und Passwort

zu erhalten.

3 Geben Sie den neuen Benutzernamen und das neue Passwort ein

4 Um die Registrierung abzuschlieRen, verwenden Sie |hr E-Mail-Konto als

Konto, um lhre Kontodaten per E-Mail zu Uberprifen

5 Melden Sie sich dann mit dem Benutzernamen und dem Passwort an, die

Sie gerade registriert haben.

- 1007
Set Password
* usemame o
[ LS | EXTETE]
Account Logn
Local Login
g Forget Password
QuickLogin

< User Rogleter

md ULR e " ™ .
Cordlan pasaecrd Yot pswr duge
E-Msll o  —
Umd formart pemawant winn you g
-
SignUp

‘ PR mr el wgred b e g | Strat an wm v On g e et




a 10007 T .

Smart Device =F

Click add clevice
No equipment, hurry to buy onel

Nach einer erfolgreichen Anmeldung

¥ Klicken Sie oben rechts auf "+".

al 10:07- T -

< Satup my device to Wi-Fi

Did you hear the device prompt "Start Quick
Configuration® or "Waiting for Connection®?
If confirmed, click to enter *Next®;

(make sure your WIFI
network
is 2.4GHz rather than

5GHz or dual frequency)

Stellen Sie sicher, dass |hr WIFI-Band in

I Ordnung ist. Klicken Sie auf Néchster Schri

e problamTelick bR

Next step

Metoda 1: Pridanie kamery prostrednictvom
WIFI (empfohlen)

- 1mo7 .

£ Add Device More

[ . Set up my device to WI-Fi

Long press RESET button in bofom/back of
mresiore

[ (WF) AddSharedDavics

Klicken Sie auf
! "Stellen Sie mein Gerat auf Wi-Fi ein

4

1007 F -

4 Device Searching

Input WiFi password

= WiFi [ ] ‘

& o o

#galect a WEFI with stable and strong sogaal, fill i
the cornect WI-FI pasaword,

Confirm

Geben Sie Ihr WIFI-Passwort ein

und klicken Sie auf "Bestatigen"

Connrcting WiFi Falled?

Stellen Sie sicher dass
deine Kamera und das
Telefon ist verbunden
im selben WIFI-
Netzwerk

WIFI-Passwort Sie
missen eingeben Recht

Klicken auf das Auge
Uberpriifen Sie das WIFI
Passwort ist richtig oder
nicht



-

&l 10:07 = - Wenn beim Pairing die
E Eingabeaufforderung "Router
erfolgreich verbinden" ausgegeben

Klicken Sie auf die Schaltflache wird, Verbindung erfolgreich
oben rechts

WiFi-Konfiguration anziegeq
Legen Sie das Passwort und
den Namen fest

{ Device Searching I.

Fragen und Antworten:

QR Code F: Wenn der Router ohne
Sprachkommunikation erfolgreich ist oder nicht
17 reagiert?

connecting,Please Wait
Antwort: Bitte gedriickt halten "RESET" -Taste
auf der Riickseite 5-10 Sekunden. Nachdem Sie
"Auf Werkseinstellungen zurilicksetzen" gehort
haben, warten Sie, bis das Gerat neu startet,
und koppeln Sie es dann erneut. Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass das WIFI-Band und das

5 SchlieRBen Sie die Schnittstelle nicht wahrend Kennwort korrekt Sind

des Pairings von Kamera und Router

sl 10:07 + & o 10:07 +m w1007 =D

Set Password L4 Pick a name Smart Davica _:f @

Dieses Passwort wird fur den
Zugriff auf das Gerat verwendet
und muss gespeichert werden!
Dieses Passwort ist erforderlich,
wenn Sie die Kamera freigeben

Stellen Sie den Gerdtenamen ein

SetPassword @ces Pooran Gawm Edmssasas  hseirss

SN:53effc385ddB966a Camera

e ® @ Klicken Sie zum Abschluss auf

8 ® [ Save -—’—— Speichern" Anzeigebetrieb

Echtzeitbildschirm

#Password setting failed,lon g press re set button toer
factory settings_Afterwa rds.add the device again,r
password.

Confirm

\ Bitte geben Sie ein neues Password 7 Bitte geben Sie einen
6 ein und speichern Sie es /

Gerdtenamen ein Lang press tha device inlisttodelete

Q %) &

Davica Mokila Stomga




Methode 2: Fugen Sie die Kamera uber den Netzwerkanschluss
hinzu

SchlieRen Sie das Netzteil an

Hinweis: Fiir eine Kabelverbindung
mussen Sie die Kamera anschlieRen tber
ein Netzwerkkabel zum Router.

Konfigurieren Sie das Gerat iber den LANPort

1. Wenn Sie sich erfolgreich angemeldet haben, klicken Sie auf "+" in der oberen rechten
Ecke des Textes Mehr und Wahlen Sie die vierte Methode, , Hinzufligen eines Gerats zum
selben WLAN” (Abbildung 1).

Das Mobiltelefon muss mit demselben WIFI-Netzwerk verbunden sein. (Wenn kein Gerat
gefunden wird, stellen Sie sicher, dass sich Ihr Telefon im selben Netzwerk befindet.)

2. Gehen Sie zur Oberflache "Gerat suchen" und klicken Sie auf "Roboter _ ****" (Abb. 2).
Klicken Sie zum Abschluss auf "Gerat hinzufligen"(Add device)

3. Das Gerat wird in der Liste der Gerate in der App angezeigt (siehe Abbildung 3). und zeigt
die Kamera "online" an, um anzuzeigen, dass die Kamerakonfiguration abgeschlossen ist

4. Klicken Sie auf dem Bildschirm auf die Schaltflaiche Wiedergabe, um die
Echtzeitiberwachung aufzurufen. Geben Sie Einstellungen ein, um das drahtlose Netzwerk
und andere damit verbundene Vorgange einzurichten.
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Methode 3: Fiigen Sie eine Kamera liber den AP-Modus hinzu

2 Die direkte Verbindung ist auf die Fernanzeige von bis zu 10 Metern ohne Netzwerk
beschrankt

/\ 1. Driicken Sie schnell 2-5 Mal die Taste ,,RESET” am
Gerat. Die Kamera fordert Sie dann auf:

"Sie befinden sich im AP-Modus der direkten
Verbindung (Aufrufen des AP-
Direktverbindungsmodus)"

2. Klicken Sie auf das "+" - Zeichen in der oberen rechten Ecke der App und dann auf die
Schaltflache "Mehr" oben rechts. Wahlen Sie den flinften AP-Modus (Abbildung 4).

3. 10S-System: Klicken Sie auf ,WIFI einstellen (um das WIFI einzustellen)” (Abbildung 5).
Android: Suche nach Gerdtenamen (Abbildung 6)

4. Suchen Sie die Kamera und klicken Sie auf Hinzufligen oder zeigen Sie den Namen "robot _
**EEN an. und flgen Sie eine Kamera hinzu;

Geben Sie das AP-Passwort 1234567890 ein und fligen Sie das Gerat hinzu, um es
anzuzeigen (Abb. 7).

(Der AP-Modus ist auf den Fernzugriff bis zu 10 Metern beschrankt, wenn kein Netzwerk
vorhanden ist.)
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FAQ:

F: Wie stelle ich die Werkseinstellungen wieder her?

A: Halten Sie die RESET-Taste auf der Riickseite des Gerats 5 bis 10 Sekunden lang gedriickt,
und Sie héren moglicherweise "Zurlicksetzen auf Werkseinstellungen".

F: Warum kann ich keine Verbindung zu meinem Gerat herstellen?
A: Uberpriifen Sie Folgendes, bevor Sie eine Verbindung zu einem Netzwerk herstellen:

1. Wenn das WLAN ein 5G-Frequenzband ist, wechseln Sie zum 2,4-g-Frequenzband. 5G-
Frequenzband und Doppelfrequenzband sind nicht in Ordnung.

2. Halten Sie beim ersten Einstellen den Abstand zwischen Kamera, Router und Mobiltelefon
auf 1-2 Meter. (Wenn der Router altert, verringert sich die Reichweite des Signals. Halten Sie
sich daher in der Nahe des Routers auf.)

3. Wenn der WLAN-Name ausgeblendet ist, stellen Sie sicher, dass der Router nicht auf der
schwarzen Liste steht.

4. Der Router ist nicht an die MAC-Adresse gebunden. (Ein AufRerirdischer hat Zugang zum
Internet, indem er eine Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk herstellt. Dies bedeutet, dass
keine MAC-Adresse gebunden ist.)

5. Vermeiden Sie die Verwendung eines sekundaren Routers. Die Instabilitdt des WLAN-
Bridge-Routers fuhrt zu einem Netzwerkausfall.

6. WiFi verwendet einen WiFi-Sender (z. B. 360WiFi, TP-Sender usw.)

Wenn Sie diesen Sender zur Signalliibertragung an einen Computer anschlieBen, ist er sehr
flichtig

F: Wie speichere ich ein Video?

A: 1. Verwenden Sie automatisch eine externe TF-Karte, die nach dem Speichern einen
Speicherkartenzyklus von bis zu 8 - 128 GB unterstiitzt. Uberschreiben Sie den &ltesten
Videoinhalt.

2. Laden Sie den Cloud-Speicher auf, 30 Tage kostenlosen Videospeicher mit
Servicealarmbildern, z. B. nach 30 Tagen. Verwenden Sie die Verlangerungsgebiihr weiter
und 6ffnen Sie die Cloud-Speicher-App, um den Gebiihrenstandard anzuzeigen.

F: Wie wird die Speicherkarte behandelt und nicht erkannt?

A: Schalten Sie die Kamera aus und starten Sie die Karte neu oder legen Sie sie in den
Computer ein, damit Sie sie lesen und formatieren kénnen, bevor Sie sie wieder in die
Kamera einbauen.

Folgendes beachten:

1. Die Speicherkarte kann bei eingeschaltetem Gerat nicht zusammen- oder
auseinandergebaut werden. Wenn die Speicherkarte beim Einschalten der Kamera nicht
eingelegt ist, kann das Gerat die Speicherkarte nicht erkennen. Setzen Sie die Speicherkarte
nach dem Ausschalten des Gerats ein.




2. Um die Qualitat der Speicherkarte zu gewahrleisten, wird empfohlen, die Lese-
/Schreibgeschwindigkeit der originalen "Kingston" "Sandisk" -Markierung "Toshiba" C10 zu
verwenden. Verwenden Sie kein falsches Upgrade der Speicherkarte und der neutralen
Karte.

F: Wie gehe ich damit um, wenn das Gerat ungewdhnlich offline ist?
F: Wie kann man ein Netzwerk wechseln?
F: Warum reagiert die RESET-Taste nicht wann? Gerat an?

A: 1. Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung des Gerits, des Steckers, des Kabels und der
Steckdose in Ordnung ist.

2. Stellen Sie sicher, dass das Netzwerk normal ist.
3. Halten Sie den Abstand zwischen Router und Geréat innerhalb von 10 Metern.
4, Sie haben das Router-Passwort gedandert oder gedandert.

5. Wenn die obige Situation korrekt ist, stellen Sie die Werkseinstellungen wieder her. A.
Konfigurieren Sie lhr Gerat neu

A: 1. Offnen Sie das Einstellungscenter - Netzwerkkonfiguration - wiahlen Sie das Symbol aus
neues WiFi und geben Sie das Konfigurationskennwort ein;

2. Setzen Sie die Werkseinstellungen zurtick, I6schen Sie die Gerateliste und konfigurieren
Sie sie neu neues Netzwerk;

A: Lassen Sie das Gerat nach dem Driicken der RESET-Taste eingeschaltet. und driicken Sie
dann die RESET-Taste fiir 5 bis 8 Sekunden

Bemerkung:
e Bitte beziehen Sie sich auf das aktuelle Produkt. Dieses Handbuch dient nur als Referenz.

® Die Gerateanwendung und die Firmware werden gelegentlich aktualisiert. Wenn es
existiert Spater aktualisieren, online aktualisieren, es werden keine Warnungen mehr
angezeigt.

e Das Handbuch ist moglicherweise technisch ungenau oder nicht kompatibel mit
Produktmerkmale oder falscher Druckort. Bitte schauen Sie endgiiltige Erklarung des
Unternehmens; Sondererklarung:

o Nehmen Sie das echte Produkt als Standard. Dieser Leitfaden dient als Referenz Nur.

e \Von Zeit zu Zeit werden Produkt- und Gerateanwendungen sowie Firmware-Updates
durchgefiihrt Zeit. Wenn Sie ein Upgrade durchfiihren, schlieBen Sie es selbst ab, es wird
nicht mehr daran erinnert.

e Das Handbuch kann technische Ungenauigkeiten oder Inkonsistenzen enthalten
Produktmerkmale oder gedruckte Fehler, und das Recht auf endgiiltige Auslegung gehort
Unternehmen.
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Podrobnosti o baleni

Zkontrolujte prosim stav kamery po otevreni krabice, a podrobnosti o
pfislusenstvi jsou uvedeny nize:

' e
—_—

NNN\\000022428227 U
A B

Hlavni produkt: Kamera 1

[

PtisluSenstvi 1: USB kabel * 1 Adaptér 1

Prislusenstvi 2: A / B konzola C konzola Sacek se Srouby x 1




Detaily produktu

Pfed pouzitim zkontrolujte rozhrani a tlacitka kamery.

Infracervené svétlo pro O O Fotosenzitivni odpor
nocni vidéni LED O @O
O Full HD objektiv

Slot na kartu microSD / \

NN\ 0804777222

Predni strana typu A

— Reproduktor

~ ™~

|

Ethernetovy port RJ45 [

SN\ 00042202 rozhrani napajent

Reset tlacidlo

[
[

e E e

.

.

5V 1.6a

Zadni strana typu A




Pfipravy: Jak nakonfigurovat zafizeni

Poznamka: Hlasové vyzvy jsou k dispozici v celém konfiguracnim procesu.
Pamétovou kartu je tfeba vloZit nejdfive a poté pripojit zafizeni k napajeni;
(Pamétova karta nebude pracovat pokud je vkladana béhem napajené kamery,
kartu prosim vkladejte pouze pfi vypnuté kamere.)

Pripojeni napajeciho zdroje

ZpUsob umisténi pamétové karty




Jak stahnout aplikaci
Metoda 1:
A. Otevrete svou mobilni aplikaci (napf. Facebook / Twiter / Wech).

B. Naskenujte nasledujici QR kdéd "Securia Home" a pak vstupte do mobilniho
obchodu pro stazeni aplikace

Metoda 2:

Vyhledejte "Securia Home" pfimo v obchodé s mobilnimi aplikacemi a stahnéte
si ji.

L Available on the

' App Store

Get iton

Google play

"Securia Home" QR kdd pro stazeni

Univerzalni pro Android / iOS

aviuw . | Orivin @ LB >0 ..
.-9 « Q (D < Search
e ' Q Securia Home
© Securia Home M
® [ ceT i}
[ 4,5k kK3 .
Reviews % o

Q@

e ::ZQt* e i E




Registrace a prihlasovani uzivatelu

1 Pokud mate Wech nebo Facebook ID, mUzete pouzit "Rychlé prihlaseni"
pfimo v rozhrani aplikace.

2 MUzete také vytvofit nové uzivatelské jméno a pfihlasit se: Kliknutim na
tlacitko "Registrovat" ziskate novy ucet a heslo.

3 Zadejte nové uzivatelské jméno a heslo

4 Pro dokonceni registrace pouzijte e-mailovy uUcet jako ucet k ovéreni
podrobnosti Uctu prostfednictvim e-mailu

5 Poté se prihlaste pomoci uzivatelského jména a hesla, kterym jste se prave
zaregistrovali.
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Metoda 1: Pfidani kamery prostiednictvim WIFI (odporucané)

wmo10:07 e - 1007 '%*IJ|

Smart Device =F '4 Add Device More

[ . Set up my device to Wi-Fi

Long press RESET buthon In bo@om/back of
wrestore

[ (WF) AddSharedDevice

Click add clevice
No equipment, hurry to buy onel

Po Uspé$ném prihlaseni : Kliknéte na polozku

kliknéte na "+" v pravém hornim rohu. Y " Nastavit mé zafizeni na Wi-Fi "

Devis Mokile SEcrags

@&l 10:07 F - 1007 F D
< Setup my device to Wi-Fi ( Device Searching

Ujistéte se, Ze vase
kamera a telefon
jsou pfipojeny na
na stejné sité WIFI
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Configuration® or *Waiting for C onnection®?
If confirmed, click to enter "Next*; = WiFi L] Zadat spravné
e -
hyws2014 @]_
(make sure your WIFI
#9alece s WEFIwith mable and stroag sogmal, fill in
netwi ||-|\ the corract Wi-Fi password.
is 2.4GHz rather than
5GHz or dual frequency) : Kiiknutim na oko
Confirm skontrolujte, zda heslo WIFI

je spravné nebo ne.

Ujistéte se, Ze pasmo WIFI je v porad| 4 Zadajte heslo WIFI

kliknéte na Dalsi krok a kliknéte na ,,Potvrdit”

Have preblemTelickham

Next step

Connrcting WiFi Falled ?




=l 10:07 = -
L]
1

{ Device Searching I.

kliknéte na pravé horni tlacitko
zobrazit konfiguraci WiFi

QR kod

178"
connecting,Please Wait

Nezatvarajte rozhrani

béhem parovani kamery a smérovaca

Cancel

V procesu pdarovani, pokud vypise
vyzvu "Connecting the router
successfully", pfipojeni je Uspésné

Nastavte heslo a jméno
Otazky a odpovédi:

Otdzka: Pokud je smérovac pfipojeni
bez hlasové komunikace Uspésny
nebo neodpovida?

Odpovéd: Prosim, stisknéte a
podrzte tlacitko "RESET" na zadni
strané zafizeni 5-10 sekund. Po
vyslechnuti "Reset to factory
settings", pockejte, dokud se
zafizeni restartuje a znovu jej
sparujte. Poznamka: Ujistéte se, zZe
pasmo WIFI a heslo je spravné
nezavirejte rozhrani

S 1007
Set Password
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Metoda 2: Pridani kamery prostrednictvim sitového konektoru

Pripojte napajaci zdroj

Poznamka: Ohledné
kabelového pfipojeni, musite
pfipojit kameru ke smérovaci

pomoci sitového kabelu.

Sitovy kabel Konfigurace zafizeni pfes port LAN

.
1.Po Uspésném prihlaseni kliknéte na "+" v pravém hornim rohu na text Vice (More) a
vyberte ¢tvrtou metodu "Pridat zafizeni do stejné sité WLAN (Add Device In The Same
WLAN)" (obr. 1).

Mobilni telefon musi byt pfipojen ke stejné siti WIFI; (Pokud nenajde Zadné zafizeni,
zkontrolujte, zda je telefon ve stejné siti)

2. Prejdéte do rozhrani "Vyhledané zafizeni (Search Device)" a kliknéte na "robot _ ****"
(obr. 2).

Dokoncete ho kliknutim na "Ptidat zafizeni (Add Device)"

3. Zatizeni se objevi v seznamu zatizeni v aplikaci (jak je zndzornéno na obrdazku 3), a zobrazi
kameru "online", coZ naznacuje, Ze konfigurace kamery je kompletni

4. Kliknutim na tlacitko Pfehrat na obrazovce vstupte do monitorovani v realném case;
zadejte nastaveni (settings) pro nastaveni bezdratové sité a dalsi souvisejici operace;
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Metoda 3: Pridani kamery prostrednictvim rezimu AP

¢ Pfimé pripojeni je omezeno na vzdalené sledovani do 10 metrd bez sité

1.Stisknéte rychle tlac¢itko "RESET" 2-5 krat
na zafizeni, a z kamery zazni vyzva:

"Vjizdite do AP reZimu pfimého pfipojeni

(Entering AP direct connection mode) "

NNN\NRRY

2. Klepnéte na znaménko "+" v pravém hornim rohu aplikace a potom na tlacitko "Vice
(More)" vpravo nahore. Vyberte paty rezim "Rezim AP (AP Mode)" (obr. 4)

3. Systém 10S: kliknéte na "nastavit WIFI (to set the WIFI)" (obr. 5)
Android: Vyhledejte nazev zafizeni (obr. 6)

4. Vlyhledejte kameru a kliknéte na Pridat nebo zobrazte nazev "robot _ ****", 3 pridejte
kameru; Zadejte AP heslo 1234567890 a pridejte zatizeni na jeho zobrazeni (obr. 7).

(ReZim AP je omezen na vzdaleny pfistup do 10 metrd kdyz neni sit)
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FAQ:
Otazka: Jak obnovit tovarni nastaveni?

Odpovéd: Podrzte tlacitko RESET na zadni strané zafizeni po dobu 5 az 10 sekund, a mlzete
slySet "obnovit vyrobni nastaveni".

Otdazka: Proc se nemohu pfipojit k zafizeni?
Odpovéd: Pred pfipojenim k siti zkontrolujte nasledujici podminky:

1. Pokud je wifi 5G frekvencni pasmo, prepnéte na 2,4 g frekvencni pasmo. 5G frekvencni
pasmo a dudlni frekvenéni pasmo nejsou v poradku.

2. Pfi prvnim pfizpUsobeni dodrZujte vzdalenost mezi kamerou, routerem a mobilnim
telefonem do 1-2 metra. (Pokud smérovac starne, dosah signalu se snizi, budte tedy blizko
smérovace)

3. Pokud je ndzev WiFi skryty, ujistéte se, Ze smérova¢ nema cernou listinu;

4, Smérovac neni vazan na adresu MAC. (Cizinec ma pfistup na internet pripojenim k siti Wi-
Fi, coz znamen3, Ze neexistuje Zadnd vazana adresa MAC.)

5. Pokuste se vyhnout pouziti sekundarniho smérovace a nestabilité bezdratového mostu
router zpUsobi selhani sité;

6.WiFi pouziva WiFi vysilac¢ (napriklad 360WiFi, TP vysilac atd.)
Pokud pripojite tento vysilac k pocitaci pro prenos signalli, bude velmi nestaly
Otdazka: Jak ukladat video?

A: 1. Automaticky pouZzijte externi kartu SD s podporou az 8 - 128 GB pamétové karty cyklus
po ulozisti Pfepsat nejstarsi videoobsah;

2. Nabijte uloZisté v cloudu, 30 dni bezplatného ukladani videa s obrazky alarmu sluzby,
napfiklad po 30 dnech. Pokracujte v pouzivani poplatku za obnoveni, oteviete aplikaci
cloudové ulozisté na zobrazeni standardu nabijeni.

Otdzka: Jak se s pamétovou kartou zachazi, neni rozpoznana?

Odpovéd: Vypnéte kameru a restartujte nebo vloZte kartu do pocitace, abyste ji mohli Cist a
pred instalaci zpét do kamery ho naformatuijte;

Poznamka:

1. Pamétovou kartu nelze sestavit nebo rozebrat, kdyZ je zafizeni zapnuto. Pokud pamétova
karta neni vloZena pfi zapnuti kamery, zafizeni nedokaze rozpoznat pamétovou kartu. Vlozte
pamétovou kartu

po vypnuti zafizeni.




2. Pro zajisténi kvality pamétové karty se doporucuje pouzivat ptvodni znacku "Kingston"
"Sandisk" "Toshiba" C10 rychlost ¢teni a zapisu pamétovou kartu, nepouzivejte falesné
vylepseni pamétové karty a neutralni karty;

Otazka: jak se s tim vyporadat, kdyz je zafizeni neobvykle offline?

Otazka: jak prepinat sité?

Otazka: Proc tlacitko RESET nereaguje, kdyz zafizeni je zapnuto?

A: 1. Zkontrolujte, zda je napdjeni zatizeni, zastrcka, kabel a zasuvka v poradku;
2. Zkontrolujte, zda je sit normalni;

3. Udrzujte vzdalenost mezi smérovacem a zafizenim do 10 metr(;

4. Zménili jste heslo smérovace nebo jej zménili;

5. Pokud je vySe uvedenad situace v poradku, obnovte vyrobni nastaveni a prekonfigurujte
zafizeni

Odpovéd: 1. Oteviete Centrum nastaveni - Konfigurace sité - vyberte ikonu nové WiFi a
zadejte heslo pro konfiguraci;

2. Resetujte, vymaZte seznam zatizeni a znovu nakonfigurujte v nova sit;

Odpoveéd: Po stisknuti tlacitka RESET nechte zafizeni zapnuté, a stisknéte tlacitko RESET na 5
az 8 sekund

Poznamka:

® Prosim, viz aktudlni produkt, tento navod slouzi pouze jako reference;

e Aplikace a firmware zafizeni se pfileZitostné aktualizuji. Pokud existuje

Pozdéjsi verze, aktualizovat pfimo online, nebudou existovat Zadné dalsi upozornéni;

e Pfirucka mlzZe byt technicky nepfesna nebo neslucitelna s funkcemi produktu nebo
nespravné misto tisku. Prosim viz konecné vysvétleni spole¢nosti;

Zvlastni prohlaseni:
e Realny produkt berte jako standard. Tato pfirucka slouzi jako reference .

e Aplikace a firmware produkt(l a zafizeni se ¢as od ¢asu aktualizovany. Pokud provedete
aktualizaci, dokoncete ji sami, uz se vdm nebude pfipominat.

e Prirucka mliZze obsahovat technické nepresnosti nebo nekonzistence produktové funkce
nebo tisténé chyby a pravo na konec¢né tlumodeni patfi spoleénost.




